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ОЧЕРЕДНОЙ ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВРЕМЕННЫХ
СИЛАХ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ В ЛИВАНЕ

Общее положение и вывод израильских войск

1. Согласно сообщениям, представленным Временными силами Организации
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ), общее положение на юге Ливана на
протяжении рассматриваемого периода оставалось спокойным и не оыло ни-
каких серьезных инцидентов,

2
О
 Израиль вывел свои войска 11 и 14 апреля из двух районов, распо-

ложенных к востоку и югу от реки Литани, в соответствии с планом, ко
торый был представлен 6 апреля начальником штаба израильских сил ооо
роны Главному координатору миссий Организации Объединенных Нации по
поддержанию мира на Ближнем Востоке генерал-лейтенанту .Знсио оиилас
вуо (8/12б20/А<Ы.2/пункт 19). Вывод войск произошел без инцидентов, и
вслед за этим израильские позиции в обоих районах были заняты солда
тами норвежского батальона,,

3. Во всем районе операций, особенно в окрестностях города Тир, по-
прежнему отмечалось движение многочисленных беженцев, которые начали
возвращаться II апреля»

Ч-. С согласия Совета Безопасности я назначил генерал-майора Э.А.Эр-
скина командующим ВСООНЛ. Генерал Эрскин находится в настоящее время
во временном штабе Сил в Накуре„

Численность и состав Сил .

5. По состоянию на 17 апреля 1978 года Силы имели следующий числен-

ный состав:

Канада - 19 человек (временно приданы из состава ЧВС ООН)

Франция - 728 человек
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Иран — 185 человек (временно приданы из состава СООННР)

Непал — 636 человек

Норвегия - 718 человек

. . Швеция - 216 человек (временно приданы из состава ЧВС ООН)

6„ Кроме того, в выполнении задач ВСООНЛ оказывают помощь 68 воен-
ных наблюдателей ОНВУП.

7» Основной состав непальского батальона уже прибыл в район опера-
ций- Группа в составе 3 сенегальских офицеров прибыла в район опе-
раций для встречи с командующим Силами и для проведения необходимой
подготовки к приему основного состава сенегальского батальона, кото-
рый должен прибыть к концу апреля.

8» В ответ на мой запрос правительство Канады согласилось увели-
чить состав временного канадского отряда до 80 солдат и офицеров для
несения службы в качестве подразделения связи на период не более
6 месяцев» В целях эффективности и экономии действия этого подразде-
ления будут осуществляться и координироваться в дополнение к тем
службам связи, которые имеются в распоряжении СООННР и ЧВС 00Н„

9о Я продолжаю консультации относительно возможности направления
дополнительных контингентов войск в распоряжение ВСООНЛ с учетом
принципа справедливого географического представительства, а также по-
требностей Временных сил»

10» Переброска по воздуху норвежского батальона, его транспортных
средств и оборудования была обеспечена правительствами Федеративной
Республики Германии, Соединенных Штатов Америки и самой Норвегии
безвозмездно для Организации Объединенных Наций,, Правительство Сое-
диненных Штатов обеспечило также бесплатно переброску по воздуху
средств для непальского контингента. Правительство Федеративной
Республики Германии предоставило — также безвозмездно для Организации
Объединенных Наций - значительную часть транспортных средств и обо-
рудования, необходимых для непальского контингента. Генеральный сек-
ретарь выражает глубокую признательность правительствам соответству-
ющих стран за их большой добровольный вклад.

А.
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11. В настоящее время ВСООНЛ дислоцированы в районе шириной от 3
до 7 километров, который расположен к югу от реки Литани и прости-
рается от окрестностей Тира до района горы ХермоНс Район дислокации
был несколько расширен в восточном секторе в результате вывода из-
раильских войск, осуществленного II и 14 апреля*

12. Основной состав непальского батальона уже прибыл в район опера-
ций и дислоцирован в центрально-восточном секторе к югу от реки
Литани. По состоянию на 17 апреля ВСООНЛ, включая опорные лагеря и
секторы, были дислоцированы следующим образом с запада на восток.:

а) Французский батальон: опорный лагерь в Тире,, Он обслужи-
вает семь контрольных пунктов в окрестностях Тира и патрулирует этот
район.

ъ) Шведская рота дислоцирована в центрально-западном секторе
о

Она разбила опорный лагерь в Срифе и обеспечивает функционирование
четырех наблюдательных пунктов.

с) Иранская рота дислоцирована в центрально-западном секторе,»
Рота основала свой опорный лагерь в Гандурийе

о
 Она обеспечивает

функционирование трех наблюдательных пунктов и занимает позиции у
моста Акийа. Один пост был передан непальскому батальону»

а) Непальский батальон: основной состав непальского^батальона
дислоцирован в центрально-восточном секторе между иранской ротой и
норвежским батальоном, В настоящее время непальский батальон укреп-
ляет свои позиции» Он взял под свой контроль один пост, функциониро-
вание которого осуществлялось ранее иранской ротой, и еще один пост,
функционирование которого обеспечивалось норвежским батальоном, а
также установил три новых поста. Непальские солдаты установили
также контроль над мостом Хардала (ПКК 2009-3053) 1/, находившийся
ранее под контролем норвежского батальона.

е) Норвежский батальон дислоцирован в восточном секторе, а его
опорный лагерь находится в Эбель-эс-Саки. Он установил 16 постов.

г) Канадское подразделение тылового обслуживания продолжает
обеспечивать связь для Сил»

в) Военные наблюдатели ОНВУП продолжают обслуживать имеющиеся
пять наблюдательных пунктов вдоль израильско-ливанской границы. Не-
которые наблюдатели продолжают находиться во временном штабе ВСООНЛ
в Накуре. Другие наблюдатели обеспечивают связь с различными силами
на юге Ливана.

1/ ПКК - приблизительные координаты на карте.
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Контакты со сторонами

13о Главный координатор миссий Организации Объединенных Наций по
поддержанию мира на Ближнем Востоке генерал-лейтенант Энсио Сииласвуо
продолжает поддерживать контакты со -всеми заинтересованными сторонами
по вопросу о мерах, которые должны быть предприняты в целях безотла-
гательного осуществления резолюции 4-25 (1978) Совета Безопасности,
особенно в отношении прекращения огня и вывода израильских войск»
Командующий Силами генерал-майор Э

О
А

О
 Эрскин поддерживает постоянный

контакт со сторонами по вопросам, связанным с дислокацией и функцио-
нированием Сил о

14-,, II апреля генерал Сииласвуо имел встречу с министром обороны
Израиля и обсудил с ним вопрос о дальнейшем выводе израильских
вооруженных сил»

15.
 :
 Как известно Совету Безопасности, 17-19 апреля 1978 года я

буду находиться в данном районе» В связи с этим я встречусь с
представителями заинтересованных сторон на высшем уровне, а также
с генералами Сииласвуо и Эрскином„ Я побываю также в расположении
контингентов ВСООНЛ в районе операций» О результатах своего визита
я
> разумеется, доложу Совету Безопасности как можно скорее.


